INTERNATIONAL CORPUS OF EGYPTIAN POTTERY

Editor: LANKESTER
Editor’s Notes :

Corpus.

HARDING ESQ., 200 EUSTON ROAD, LONDON, N.W.I, ENGLAND.
e L
No.

Excavator and site.
Fouilleur et provenance.
Finder und Fundplatz.

Scavatore e provenienza.

Excavator’s number.
Numéro du fouilleur.
Ausgrabungs-Nummer.
Numero dello scavatore.

Period.
Epoque.
Datierung.
Data.

Method of manufacture.
M¢éthode de la fabrication.
Herstellungsweise.
Metodo di fabbricazione.

Description of body.
Description de la péte.
Beschreibung der Ware.

Descrizione dell’impasto.

Description of slip and/or glaze.
Description de 1’engobe et/ou de I’émail.
Beschreibung der Engobe und/oder Glasur.
Descrizione dell’ingobbio e/o dello smalto.

Description of wash.
Description de I’enduit.
Beschreibung des Anstrichs.
Descrizione della patina.

Description of decoration.
Description de la décoration.
Beschreibung der Dekoration.
Descrizione della decorazione.

Frequency of occurrence.
Fréquence.

Haufigkeit des Vorkommens.
Frequenza.

Use.
Usage.

Zweckbestimmung.
Uso. ;

Publication.

Publication.
“Veroffentlichung.

Pubblicazione.

Drawing on back. ILe
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dessin au verso. Zeichnung auf der Riickseite. Disegno sul retro.
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